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Rox trzect. N°11, (83). onia 10 kwieTsia 1840.

Pismo Mzopba Porska, wychodzi¢ bedzie jak dotychczas
trzy razy na miesiac (1, 101 20) w numerach arkuszo:
wych.

Przedplata kwartalna na Kwiecien, Maj, Czerwiec, jest
[rankow trzy.

Od wiersza z 56 liter o:najmien platnych, oplata 25
centimow.

Wszelkie listy i przesylki pienigzne adressowane maja
byé franco : a M. E. Janusikiewicz, rue des Marais
Saint-Germain, 17, a Paris.

WIDOWISKO

NA KORZYS(: POTRZEBUJACYCH POLAKOW.

Podhugich usitowaniach, dlugich walkach z rozmaitemi przeci-
wnosciami wystawiono wreszcie zapowiedziana oper¢ na dochdd
naszéj biedniejszéj braci.

Zzasad lo naszych wypltywa, i gdyby$my milczeli, kazdyby za
nas potrafit zrobi¢ ten wniosek, iz niejeste$my zwolennikami
hatasujacéj mitosci blizniego. Wszystko co podchodzi pod ogolny
tytut filantropyi, kreacji wyrodzonéj w czasach nieszeze$liwych
dla Chrystjanizmu, nieprzypada nam bynajmniéj do smaku. Te
liczne tumy zebrane na bal lub na widowisko , wymagajace kil-
kogodzinnéj uciechy za swoj pieniadz, niezdaja nam si¢ rozumiec
co lo jest milosierdzie. Ten pieniadz nie bedacy nawet czysta
ofiara, 1 stanowiacy moze jedna setna wydatku poswieconego
w tejze chwili wymaganiom proznosci, nie wazy wdowiego gro-
sza. Za takie dobre uczynki, sprawiedliwo$¢ boza nic juz nie bg-
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dzie dluzna. Dalidcie pieniadz, powie tym filantropom, dobrze;
alez za to tanczyliScie, miclidcie porg pokaza¢ si¢ z lwarza
i strojem, wy$mia¢ majacych mniéj gustu, zazdro$nym przeka-
sem zemScic¢ si¢ na przewyiszajacych was wykwintnoseig; prey-
szliscie do teatru z prawem poklasku i gwizdania : stowem, ku-
piliScie sobie czas i miejsce dla. swobodnego ruchu wszystkich
waszych malych namigtnoécei. Jesli kto nieodgaduje do czego
dazy ten sad ogélny o filantropji , e$wiadczamy, iz to znaczy ie
my nigdyby$my si¢ do niéj nie powolywali.

Jeszcze jedna uwaga, a krotka, bo nam spieszno oddac spra-
wiedliwo$¢ trudom, poSwieceniom, $wietym w checi, jakkolwiek
mylnym w wyborze $rodkéow.

Wiadomo jaki to, z powodu 1€ opery, rozlegl si¢ krzyk o
wsparcie po Francji. Nie wiemy czyja wina zle byl zrozumiany
przez francuzow; i wzieto go nie za prozbe od Towarzystwa Dam
polskich, dla biednych, ktorych kazde spoleczenistwo, a tém bar-
dzié¢j) Emigracja mie¢ musi, ale za zbiorowe powszechne blaganie
Emigracji o jalmuzng dla siebie saméj. To naturalnie, zadziwilo
znajacych stala hojnosc rzadu wzgledem wychodzZceéw i gotowosc
Jjego wulatwianin im §rodkéw pracy: ukazaly sie tu i 6wdzie mniéj
zyczliwe nam uwagi, ktérych lekcewazy¢ niemozem , bo pocho-
dzily od francuzow jak i prozba nasza do francuzéw zmierzala; a
kiedy kto dosyc kogo ceni aby don rgke wyciagnal, musi go tak-
ze do$c¢ cenic¢ aby uczul bolesnie jego cierpkie odméwienie. Czy-
liz ta trocha dobrego jaka przy najwigkszych usilnosciach Towa-
rzystwo Dam Polskich zaledwie zrobic jest w stanie, przewaza to
zle spadajace na nas z uroslego w opinji powszechnéj posadze-
nia o natrgtna zebraning ? Sadzimy ze nie.

Teraz, kiedy$my tak szczerze powiedzieli nasze zdanie 05stoso-
wnosci przedsigwzigcia Dam Polskich, milo nam oddac hold ick
po$wigceniu. Raz postawiwszy si¢ w ich punkcie widzenia, co,
wedlug nas bledny, u nich byl wyplywem glebokiego przekona-
nia, ukazywal im wabigca widownia do pelnienia obowiazku
ludzkosci, i obowiazku dobrych polek; raz przyjawszy potrzebe
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1 (rafno$c tego kroku, niema dosc pochwal, uwielbien, dla nie-
zlomnéj wytrwalosei z jaka szczegolniéj Prezesowa Towarzystwa
dazyla do celu ktdry pojmowala za $wiety. Zgromadzi¢ okolo
swego zamiaru tyle osdb, oswoi¢ je z myéla grania przed publi-
cznodcia, utrzymac je w powzigtem postanowieniu przez ezas
dlugi, przy nudzie uczenia sie swéj roli, przy krzyzujacych sig
niesmakach, mimo poploeh rzucony pomigdzy damy przez nie-
chetne artykuly dziennikow, trafiajace w najdotkliwsza strong
kobiecéj duszy, bo wykazujace nieprzyzwoitodé tego wystepo-
nia na sceng ; ilezto wymagalo pracy, staran, zabiegéw!. Trzeba
bylo gleboko wierzy¢ w $wigto$¢ swéj sprawy, azeby dlan tyle
czynic¢ : ztego wzgledu oddajemy nalezna cze$¢ usilowaniom
Prezesowéj Towarzystwa Dam polskich, chociaz gdyby to od nas
zalezalo, byliby$my radzi oszczedzili jéj tego zachodu.

Niewdziecznieby tez bylo z naszéj strony nie podzigkowad
calemu towarzystwu amaloréw, a szczegolniéj damom, kidre
obce samemu pomyslowi, nie wiedzace czyli on stosowny lub
nie, obce Emigracji i jéj potrzebom , znajace Polske tylko zle-
gendy o jéj bojach i nieszczgéciach, robily prawdziwa ofiare,
kiedy naglos powelujacy jedo dobrego uczynku odpowiedzialy tak
skwapliwie,zwyciezajac wlasng nieSmiato$¢, tryumfnjaczprzygan
zlodliwych : z ich po$wigcenia nie mozna nic wytrgci¢, im sama
pigkna strona dziela nalezy. Cickawym czytelnikom powiemy ze
libretto opery zposzyto z uslgpow dramatu Alexandra Dumas
Henryk 111, a muzyke dorobil P. Fl.. Spiewano bardzo dobrze,
i kazdy dobrze swa role odegral, a najlepiéj publiczno$¢ swoja,
bo serdecznie przez trzy godziny klaskata. Niektorzy przecie z a-
ktorow ochotnikow, a szczegdlniéj mloda osoba wystepujaca
w roli Xiezny de Guise, mogla sie byla obejédz bez poklaskow
umoéwionych, a na rzeczywiste zastugiwala.

Dzienniki francuskie wspominaja o widowisku na korzy$c Po-
lakéw, jedne przyjaznie, drugie z pobtazeniem, a wszystkie nie-
rozumiejac zadania. Pan Janin, klorego sympatja platna , jak
si¢ to pokazalo w roku zeszlym z polemiki pomigdzy dwéma
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zacnymi pomocnikami Dam dobroczynnyceh, popisal dzi$ zaba-
whniejsze jeszeze banialuki niz kiedykolwiek. RadzilibySmy aby
delegowany do budzenia sympatji Pana Janin, nieprzestawat na
daniu mu instrukcji, ale dopilnowal go, i konca artykulu docze-
kal. Papa Janin sprawa Polski nie obchodzi, i nie ma o0 niéj
wyobrazenia; pisze za dyktowaniem albo za natchnieniem ka-
prysu : i ostatni artukul wyraznie zaczgly w obecnodci ktorego$
z komisarzy, dokonczyl pod przypomnieniem wczorajszéj roz-
mowy z Demidowem.

ZASTOSOWANIE EWANGELJI NA DZIEN PASCHY.

Zblizal sig dla ludu mgczennika dzien Paschy: a gdy go py-
tano gdzieby ja sobie kazal zgotowa¢, spotkacie, odrzeki, czto-
wieka niosacego dzban wody; wstapeie za nim dodomu kedy
wnijdzie, i powiedzcie gospodarzowi ze czas moj si¢ zbli-
zai ze obchodzié bede u niego pasche z uczniami mojemi.
Ostatnia pascha polskiéj historji jest ta stawna epoka, zbyt
nierychlo nadeszia niestety ! kiedy naprawiajac wady swo-
J€) budowy, Polska gotowala sig¢ polepszyé stan ludu, zejdsz
wrescie do chaty ubogiego, co sam sobie potrzebny dzban
wody przynosi, ispozywaé z nim po raz ostatni pasche,
ktéra dotad jadala w palacachi zamkach pandw, bo po
dzisdzien wszysikie korzyécie z rozwinienia jéj historji wy-
nikle, byly dla jéj szlachty, dla jéj moznych, a nie dla ludu.
Polska widzype ze nadeszla jéj godzina, kochala swoich do
ostatka jako ich byla kochala zawsze ; a gdy zblizyl sie
wieczor jé] historji, zebrala okolo siebie swe dzieci i wszy-
stkie ludy Europy ktore miala zainteresowane w Swé€j spra-
wie. Wiedzac ze wyszla z Boga i ze do Boga powrdci, wstala
i zlozyla swe suknie. W rzeczy saméj widziano w tedy
szlachte czyli nardd polski, bo wowezas bylo to jedno, po-
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zbawiajaca sie jakiéjs czesci zapewnionych sobie przez kon-
stytucje korzyéei, i sklaniajaca sie dobrowolnie do ofiar
ktore u innych ludéow musialy byé zdobywane sila. Pol-
ska obmyla pokaleczone nogi swych dzieci, i otarla je
z mifoseia. Oto schyla sie¢ do nég ludéw Europy i obmywa
je Izami swojemi, przyzywajac pomocy. Niech zaden lud
przez falszywa skromnosé nie wzbrania Polsce aby obmyta
i otarla mu nogi; niech zaden jéj nie powie jak Piotr Jezu-
sowi: nigdy mi ndg umywaé nie bedziesz; ale owszem
niech rzekna slowami tegoz apestola : umyj mi nietylko
nogi ale i glowe, 1 wszystko cialo; bo niema pomiedzy temi
ludami jednego ktoregoby cialo nie bylo splamione krwia
Polski, bo wszystkie sp mniéj lub wiecéj grzeszne jéj meki i
$mierci; jedni ze ja zadawali, drudzy ze jéj nie przeszko-
dzili. Ci maja krew Polski az na glowie, owi nosza plamy
na ciele, tamei znéw najmnidj winni nogi sobie tylko ska-
lali, ze przeszli po krwawym trupie tego narodu gdy juz
jego meczenstwo bylo spelnione, wprawdzie bez ich doloze-
nia sig, ale tez bez oporu z ich strony. Polacy, nazywacie
Polske wasza pania i monarchinia, w czém macie slusznosé,
bo ona jest nia rzeczywiscie. Jesli wige przy ostatniéj pa-
sce umywala nogi wszystkim swym dzieciom, toz samo
jedni drugim robi¢ winniscie. Ona wam dala przyklad
abyscie czynili co ona czynifa. Tak postepujac bedziecie
szezedliwi : bo przeznaczenie i przyszlo$é Polski przywia-
zane sa do té] wzajemnosci ustug, pokory i milosci. Kiedy
nardd nie bedzie juz rozdzielon na dwie klassy odgraniczo-
ne nieprzebyta przepascia, i z ktérych jedna umywa dru-
giéj nogi i uciera, nic wzamiang swych uslug nie odbiera-
jac, wtedy sie zacznie historja jego odrodzenia.

Oddawna Polska zyczyla sobie jes¢ pascheze wszystkiemi
swojemidzieémi, i zwola¢ je wszystkie, hezroznicy, na uczte
narodowosci, na pasche swojéj historji, ale to wydarzenia, to
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interesa zagrozone,wzbranialy chwycié sig tego zbawezego
srodka. Zatem wziela swoja historja, i wen zlawszy jak
w kielich najdroisze i najszlachetniejsze wspomnienia,
wszystka krew bohateréw wylana w obronie Ojezyzny i
cywilizacji, podala swym dzieciom ten kielich, méwiac :
obdzielcie pomiedzy siebie t¢ krew i te slawe; niech kazde-
mu dostanie si¢ czastka inikt wylaczon nie bedzie, bowiem
krew i slawa Polski naleza do wszystkich jéj dzieci. Za-
prawde powiadam wam, juz pi¢ nie bede z tego kielicha,
aze przyjdzie krolestwo Boze. Ta historja tak chlubna co
jak plodna winnica rodzita owoce bohaterstwa i poswigce-
nia ktéremi cala Europa zywila sig wiele wiekow, i ktore
za nacisnieniem dawaly krew zawsze hojnie plynaca dia
kosciola , dla Europy, dla cywilizacji, ta historja wnet
stanie w swym biegu. Krolestwo djabla, niesprawiedliwo-
sei, barbarzynstwa, despotyzmu trwaé bedzie aze przyj-
dzie krélestwo Boze, a w tedy raz jeszcze sprosze me dzieci
na uczte nowéj historji i nowéj narodowosei, poié sie z nie-
mi bede spomnieniami ubiegléj chwaly inadzieja przyszlos
sei mojéj. Oto moje cialo wydane bedzie za was; bierzcie
je i spozywajcie; czyrnicie to na pamiatke moja. A kiedy za-
zadam, wydajcie tez za mnie wasze cialo, wasze dobra i
zycie wasze. Oto jest krew moja, krew mego nowego za-
konu, mojéj nowéj historji, wylana dla edpuszczenia grze-
chow wielu z pomiedzy was i wielu narodéw Europy.
Badzcie tez gotowi przelaé wasza na pamiatke moja.
Krew swa oddawam i zycie; robie zeni ofiarg nie tylko
dla was co jestescie czlonki moje, ale dla wszystkich lu-
dow Europy ktérych ona okupi bledy i zbrodnie. Umrg
Jjako Zylam mgczennica cywilizacji i wolno$ci. Ilekrod¢
razy trzeba bylo ofiary lub meczennika Europie, zawsze
wnie wybierala Opatrznos¢; kiedy potrzeba bylo krwi za
kodcidl i cywilizacja, jam jéj dostarczyla; umre na krzyiu
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ktaregom bronita przeciw nieprzyjaciolom Chrystusa,
w obec Europy ktéram ochraniala od barbarzydskich za-
gondw. Oby ona kiedys nie zapomniala mnie w moim gro-
bie, zwrdcila mi krew iofiary, wydala si¢ za mnie, jako ja
wydalam sie za nia byla.

W nocy téj co sie zbliza i okryje swemi zaslony moja
niegdy$ tak promieniejaca historja, wszyscy zgorszeni heda
z mego powodu. Niema pomiedzy wami jednego by nie
byl w powinnosci robienia sobie wyrzutéw: wszyscy chy-
bili, c¢i przez slabo$é, tamei przez zarozumienie, jedni
przez ambicja bez granic, drudzy przez Zle zrozumiany
interes , nie ktérzy przez niewiadomo$é a inni znow ze
z1éj woli.

Rdwniez pomiedzy ludami Enropy zades nie bedzie wo-
len od zarzutu. Zepsucie i zla wiara obsiadla trony. Ci,
ktérzy sie przeciw mnie nie obroca, opuszeza mnig w
chwili niebezpieczenstwa. Francja , 0w lud ktory jest mig-
dzy ludami Europy ¢zém byl Piotr miedzy apostoly. Fran-
eja ktoréj Bég apostolstwo mysli powierzyl, wybral ja za
namiestnika w porzadku politycznym i doczesnym. Fran-
cja wspanialomyslna w pomystach , namigtna w pierwszéj
sklonno$ei ku dobremu , ale tez czesto zmienna wswych
postanowieniach, wielekro¢ powiedzialaipowtorzyla Polsce
te wyrazy Piotra do Jezusa : gdyby nawel wszystkie ludy
zgorszone byly z twego powodu i opuscily cie, ja ciebie nie
opuszeze 3 i cho¢by mi trza bylo umrzeé z toba nie zapre
ci sig. A przecie trzy razy Polska zostala podzielona i trzy
razy byla zaprzana od Francji. Trzy razy przez bojazi ,
przez stabosé , przez milosé¢ dobrego bytu, Francja, tym
co pytali czy byla zwiazana z Polska wezlami dawnéj przy-
Jjazni, wspolncsci interesow i mysli, odpowiedziala ze jéj
cale a cale nie zna : i toz samo odpowiadaja po dzié dzien
rzadzacy Francja na wszystkie takie zapytania. Jednakze
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odkad kogut zapial juz po raz wtory, odtad Polska przesy-
cona zniewaga rzucila na Francja blagalne i czule spoj-
rzenie ginacego nieprzyjaciela , zal poczal sie wkradaé do
serca Francji ; teraz ona oplakuje gorzko t¢ wing jako
popelnita wzgledem Polski, Europy, wzgledem saméj sie-
bie, zapierajac sig¢ odwiecznego sprzymierzerica w niesz-
czeSciu i dozwalajac jego zaguby. Wszystkie inne ludy
méwily podobniez jak Francja, jak ona wszystkie sig
os$wiadczaly ze swa miloscia dla Polski, jak ona wszyst-
kie ja opuscily. Polska jednak pomiedzy niemi umie roze-
znaé te ktore interes lub spolezucie wiaza z jéj sprawa.
A teraz gdy jest rozproszona po caléj ziemi, i posela
w najodleglejsze kraje chlubne niedobitki wojsk swoich ,
ktokolwiek przyjmie jednego z jéj wyslaicow, ja sama
przyjmie, a kto przyjmie Polske, przyjmie tego ktory ja
wyslal pomiedzy narody Europejskie. Ktokolwiek ukocha
jeduo dziecie Polski, otworzy mu swoje serce i caly skarb
swych uczué, kocha juz Polske sama i robi uczynek przy-
jemny Bogu. Ale ona znala takze swych nieprzyjaciot :
wiedziala ze aby jéj historja spelniona byla, trza jéj bylo
zosta¢ zdradzona od ludu wycliodzacego z jednegoz co ona
szezepu 1 do ktdrego mogla powiedzie¢ stowy jezusa Chry-
stusa : ktory siedzi u jednegoz stolu, i reka siega do je-
dnejze misy ze mna, ten mi¢ zdradzi. Ale biada temu co
zdradzi Polske, lepiejby mu bylo aby byt nigdy nie istnial.
Ktz w tedy nie byt $wiadkiem smutku i utrapienia Polski?
Kto nie slyszat tego drzeria umystu ktérem ona wylewala
swa bole$¢, gdy w krzyku fproroczym mowila do $wiata :
zaprawde zaprawde, powiadam wam, jest jeden lud co mig
zdradzi. Styszac te stowa wszystkie ludy Europy byly smu-
tne 1 przerazone, a pogladajac wzajem na siebie, pytaly
ktoby byl zdrajca ikazdy méwil : azalizto nie ja ?
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OBRAZ ZEWNETRZNY PROWINCII COQUIMB(S
NATURA FIZYCZNA.
(Wyjatek = listu Ign. Domejkido . . . .)
(Dokoriczene).

Takiemi sadoliny Chiiljskie, na ktére sig zlewa to bogactwo naj-
pickniejszych roslin, otoczonych scianami stromych, urwistych
skal, ktére albo sa zupelnie nagie albo pokryte odmiennego rzedu
wegetacja. Ta ostatnia sklada si¢ z samych prawie kaktusow roz-
maitego ksztaltu i wielkosei : jedne sa jako drzewa jakie na kilka-
nascie stop wysokie o nielicznych galeziach, dlugiemi na éwier¢
lIokeia kolcami najezone ; inne, podobne do kolumn zielonych,
grube, proste, jakoby ociosane, inne koliste albo do poteznych
harbuzéw podobne; inne jakoby z szyszek , lub na palec grubych,
przyplaszczonych strekéw poklecone, hez zadnego ksztaltu ni sy-
metrji; inne nakoniec male, przy saméj ziemi, wezowale a wszy-
stkie kolace, suche, brzydkiego koloru, czarniawe, w pewne tylko
pory roku przystrajaja si¢ bialym zoltym lub czerwonym kwiatem
ktéry tez dziwnie wyglada na niezgrabnych bezlistnych hadylach.
Pod niemi krzewi sig niska, zoltego koloru akacja i jeden pachnacy
gatunck ziela do heliotropu podobny. Po wszystkich nakoniec
drzewach, zaréwno po onych szpetnych kaktusach na gorze jako 1
po najpiekniejszych drzewach na dolinie, czepia si¢ i rosnie paso-
rzytna roslina tego kraju karmazynowo kwitnaca, kiéra dziwnie
upigkrza i blado-zielona oliwe i wysmukle mirty i nasze topole i
cala kolczasta po skalach wegetacja. Do tego dodaé¢ winienem,
ze i ptastwo wtym kraju zupelnie rézne od naszego : na gorach kon-
dori flamingi, w dolinie i po kaktusowych zaroslach papugi siwe i
zielone, po ogrodach kolibry i jakies szpaki o pasowych piersiach,
a na brzegach morza niezliczone stada bialego i pstrokatego pta-
stwa.

Cala ta patura lezy pod pieknem nichem na ktorem raz do roku
a najwieeéj trzy lub cztery razy deszez pada ito tylko zima, a nigdy
nie grzmi, nie blyska, nigdy nie widac teczy ani naszych chmur
czarniawych. Niepodobna jest wyobrazi¢ sobie bardzi¢j lagodnego
i jednostajnego klimatu. Cieplo latem nieprzechodzi 19 reaumura
W cieniu, a zimowa pora termomelr niespada nigdy w dzien ni-
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#¢) 9 ciepla, w nocy zas niekiedy zniza si¢ do 5 ciepla : i tak w mie-
siacu lipeu, 1o jest we $rodku zimy termometr w dzien wskazuje
prawie ciagle 10;w sierpnia podnosisigjuzdol |, we wrzesniudo 12,
w pazdzierniku przechodzi za 14, w listopadzie 15 itak powoli
podnosi sie¢ az do polowy lutego, w kiérym toczasie, raz tylko wi-
dzialem go nieco wyzéj niz 19. Polem sig zniza i pod koniec marca
juz tylko 14, w kwietniu 13, w maju 12, wskazuje a w czerweu do
11 wraca. W tym wlasnie czasie, to jest w czerweu i lipeu zdarza
sie ze spada deszcz ulewny, ktéry tu zowia aguacero (ulewa)
Rzadko kiedy ten deszez pada przez kilka godzin i nie kazdego
roku ponawia sie , ostatniéj bowiem zimy raz tylko padal i to przez
pare godzin. Za nadejsciem wiosny o jest pod koniec sierpnia juz
si¢ go niespodziewaja i najstarsi ludzie nie pamiglaja, aby kiedy
padal latem czy jesienia. Przez dziesieé zalem miesigcy mamy cia-
gla pogode, a i owe deszeze o ktérych mowa, nie poprzedzone sa
zadng odmiana w atmosferze i czestokroé barometr zamiast ich
przepowiedzenia, idzie w gére i utrzymuje sie wysoko nawet czasu
ulewy. Jakoz baromelr obojetny zdaje si¢ tu byé na pogode i na
niepogodg : codziennie o jednéj prawie godzinie, lo jest o 10 lub
pol do jedenastéj poczyna spadaé, o czwartéj lub pél do piatéj do-
chodzi do minimum wysokosci, potem sie podnosi az do jedenasté]
W wieczor i znowu spada, a miedzy czwarta a piala 2 rana znowu
sie podnosi i wraca do swojego stanowiska skad rozpoczal byl swéj
obieg o pot do jedenastéj. Wszysikie te oscyllacje i nadzwyczajne
zmiany nieprzechodza w ciagu roku trzech do czterech linji na
skali barometryeznéj. W calorocznych obserwacjach moich nie-
widzialem nigdy barometru wyzéj nad 28 cali, 3 linji 7712 1 nigdy
nizéj 27 cal, 1 1. 8)12. Bywa ze w jednym dniu przez niezbadana
jakas przyczyne barometr spada z najwyiszego swego punktu na
najnizszy

zadné) nie wida¢ zmiany w atmosferze. W wiatrach tez,
ktére panuja w okolicy Coquimbo takaz sama jednostajnosc i pe-
ryodyeznosé; w dzich mamy wiatr od morza lub tez od potudnio-
zachodu, nad wieczor cisza, w nocy najezesciéj lekki wiatr od Kor-
dylieréw, a z rana pospolicie niebo lekka mgla pociagnigte. Powie-
trze jednak nie jest suche : najezescid) tak wilgotne, ze elektryczne
machiny, ktére dla tutejszego kollegium przywiozlem, traca w je=
dnym momencie elektryeznosé i trudno jest dobyé iskre nawet
z lejdejskiéj butelki; przytem wszelkie stalowe narzedzia rdza po-
krywaja sie i sole rozplywaja si¢ bardzo predko.

Dodaé winienem ze to com napisal o Chili stosuje si¢ do pdlno-
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cnéj czesci tego panstwa i szezegolnie do jego pobrzeza; albowiem
na 20 mil naszych od brzegu morza, poezynasig juz strefa wielkich
upalow latem, a wielkiego zimna i $niegu zima i kraj dotad prawie
zupelnie pusty : w poludniowé] zas czesci pobrzeza chiljiskiego
w prowineji Conception , jako tez na wyspach Chiloe, ete. przez
caly rok deszeze padaja i kraj obfituje w lasy i rolnictwo.

Londyn 3 Kwietnia 1840.

« Wniosek P. Ellis wzgledem Krakowa zostal jeszeze odroczo-
ny. P. Ellis dnia 25 marca w tych wyrazach uwiadomil parla-
ment o jego odlozeniu na czas pozniejszy : « Dyskussja kiora
miala miec¢ miejsce nad obeenem polozeniem politycznem i han-
dlowem wolnego miasta Krakowa, zajelego przez obca zaloge ,
dla wainyeh powodéw politycznych nie mogla mieé miejsca
w dniu dzisiejszym. Wszakze sprawe t¢ bezzawodnie (decidedly)
bede mial zaszezyt przedslawi¢ lzbie, zaraz po wielki¢j no-
cy. »

Powody dla ktérych P. Ellis przyzwoli¢ musial na to nowe
odroczenie, wyrazone sa w liScie jego pisanym do P. Wiadysta-
wa Platera, a ktérego tre$¢ z dziennikow francuskich zapewne
jest wiadoma ezytelnikom naszym.

— W chwili, kiedy zdaje si¢ byc rzecza niezawodna, ze dzi-
siejszy minister odwiecenia P. Cousin, ma zamiar utworzy¢ ka-
tedre jezykow stawianskich i powolac do ich wyktadu Adama
Mickiewicza , nie bedzie rzecza obojetna dla czytelnikéow na-
szych wiedziec , jakie przyjecie wieszez nasz znajduje w Szwaj-
carji i jakiego uwielbienia jest przedmiolem. Umieszczamy po-
nizéj wyjatek z dziennika Nowvelliste Vaudois :

« Canton deVaud. Le conseil d’¢tat vient d’appeller X Iz chaire
de littérature latine de 'academie de Lausanue, comme profes-
seur ordinaire on permanent, M. Adam Mickiewicz, quiy enseigne
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provisoirement ainsi qu’au Gymnase, en suite de la vocation qui
lui a été adressée Pannée derniere. Precédé a Lausanne par une
immense reputation littéraire, Pillustre Polonais n’a pas tardé a
dépasser Pespérance,, que on avait placée en lui, tout ceux qui
Pont entendu, ont éé frappés de Pincontestable et rare supério-
rité de son enseignement. Abondant en vues profondes, origi-
nales et justes, en apercus fins et délicats, associant un vaste
savoir & une grande expérience des hommes et des choses, tou-
jours animé de nohles pensées qui s’allient au tact le plus exquis,
Mr. Mickiewicz a élevé Penseignement de la littérature latine au
rang d’une étude philosophique de Pesprit et du caractére du
peuple romain. Cet enseignement qui se distingue par bien
d’autres qualités trop longues & énumérer, ne laisse d’ailleurs
rien & désirer sous le point de vue de la lucidité , de la précision
et d’une rigoureuse propri¢té des lermes ; le célebre professeur
ayant surmonté de la maniére la plus heureuse, les difficultés
que lui présentait la langue francaise. C’est au point que I'on
oublie bien vite ce que sa prononcialion, qui n’a pourtant rien
de germanique, peut encore conserver d’étranger a nos oreilles.
Aussi les ¢leves du gymnase, les étudians, le directeur du col-
lege , Pacadémie el le conseil de Pinstruction publiqueoni-ils été
unanimes pour rendre un émoignage éclatant au mérite éminent
de Mr. Mickiewicz, et le conseil d’élat, qui avait pris Pinitiative,
n’a pas hésité a lui adresser ane vocalion en portant son traite-
ment au maximum de ce que la loi permet de faire pour appeler
ou retenir des professeurs trés-distingués c’est-a-dire a 3000 fr.
de Suisse. Ce traitement exceptionnel tout-a-fait, que ne percoit
aucun de nos professcurs, qui sont dans les limites de 1800 a
2100 fr., est en effet reservé pour des cas rares el extraordis
naires. 1l ne nous reste plus qu’a désirer que sourd aux propo-
sitions brillantes qui lui sont faites ailleurs, Mickiewicz dont la
réputation est européenne, accorde la préferance a la petite ré-
publique ou il est aimé et apprécié, el quilui a adressé le pre-
mier appel. Il enscignera aussi au gymnase. »




